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Ueber zwei Turiner Handschriften
des

Capitulare monasticum.
Von 0. Seebass.

Den Hss. des grossen Aachener Capitulars von 8171, 
von denen Boretius S. 343 die wichtigeren aufzählt, lassen 
sich zwei Bobbienser Manuscripte der Nationalbibliothek 
in Turin aus dem 10. Jahrh. zugesellen. Es sind dies die 
Codd. G.V. 38 (A) und G.V. 4 (B), von welchen der erstere 
auf fol. 77a—80b, letzterer fol. 192b—195a das Capitulare 
monast. enthält. Beide gehören der Reihenfolge der 
Capitel nach zu der von den Codd. 4—8 (nach Boretius’ 
Zählung) gebildeten dritten Gruppe der Hss. des Capitulars. 
In A2 kommt die Anordnung der 75 Capitel genau über­
ein mit der des Cod. 8 (Paris. 1535)3. B dagegen schliesst 
sich näher an Cod. 7 (Casinens. 353 nach Boretius, nach 
neuer Zählung 175) an. Denn es fehlt dort wie in Cod. 7 
das 38. Capitel, das in allen anderen Hss., auch in A, sich 
findet, und in Cod. 7 wie in B stehen die Capitel 47—49 
unter einer Nummer (S. Biblioth. Casin. IV, 21). Wenn 
die Gesammtzahl in Cod. 7 sich auf 71 (Biblioth. Casin. 
a. a. O.), in B aber nur auf 69 beläuft, so erklärt sich dies 
daraus, dass in B die Capitel 37 u. 55 fehlen. Ausserdem 
fehlt in B Cap. 71, in Cod. 7: 77.

1) S. über dasselbe meinen Aufsatz in der Zeitschr. für Kirchen­
geschichte XII, S. 322ff. 2) S. N. A. XVII, 248-250. 3) A hat
ein überschüssiges Capitel; n. 42: ‘Ut in octava paschae radantur’ stellt
sich als unnütze Wiederholung aus Cap. 6 heraus: ‘alio autem tempore 
semel per quindecim dies radantur et in octava paschae’.

Bei der Angabe der Varianten darf ich mich, da auch 
von Boretius Vollständigkeit nicht erstrebt worden ist, auf 
die wichtigeren beschränken.

In der Einleitung: ‘resedissent’ A (‘residissent’ B), 
‘capitula regali roborata ac firmata stemate comuni con­
silio’ A, ‘inviolabiliter’ fehlt B.

Cap. 6 ‘et in octava paschae’ A. B. Cap. 13 . . . ‘in­
crepatus quis eorum fuerit, mox sine mora se prosternens
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illius pedibus “mea culpa” primum dicat, ita ut indutus 
est, et tunc’ . . . B. Cap. 15 ‘Ut solus sine altero monacho 
in via non dirigatur’ B.

Cap. 21 ‘scapularis’ statt ‘cucullae’ B = Cod. 7.
Cap. 23 ‘demum propria manu’ fehlt A. B.
Cap. 27 ‘reficiant’ A. B.
Cap. 28 ‘recitetur’ statt ‘legatur’ A.
Cap. 33 ‘quidam cum fratribus in oboedientiam exeant’ 

fehlt B. Cap. 36 ‘secundum regulam offerant, et peticio­
nem coram testibus laicis fiant (sic!). quam tempore in­
telligibili cum regulam observare promiserit, puer ipse con­
firmet’ B. In Cap. 41 fügt B dieselben Worte hinzu wie 
Cod. 7. Cap. 42 ‘prbt’ statt ‘plebeius’ B. Cap. 46 ‘in sancti 
Benedicti’ fehlt A, ‘plenarium officium agatur’ fehlt B, 
wie Cod. 7. Cap. 54 ‘hoc ex paterna reverentia’ fehlt A. B. 
Cap. 56 B = Cod. 7, nur ‘senior’ statt ‘praepositus’, ‘man­
ducent’ statt ‘manducet’. Cap. 64 ‘postea’ fehlt A. Cap. 67 
‘stans humiliatus’ B = Cod. 7. Cap. 69 ‘quo silentium 
solvatur’ fehlt A. Cap. 71 fehlt A. B. Cap. 74 ‘stantes 
inclinati’ B. Cap. 75 ‘Ut pro muneribus nullus recipiatur 
immonasterio nisi quem aut bona voluntas vel merita co­
mendant’ A. B (B ‘cum’ statt ‘quem’) = Cod. 5. Cap. 76 
‘et de ipsa mensura alicui minime sit licentia dandi’ A. B 
= Cod. 5. Cap. 77 ‘Ut adipes mittantur in pulmentum 
excepto octo dies ante natale’ . . A, ‘Ut adeps non mitta­
tur in pulmento octo dies’ . . B. Cap. 78 ‘Ut volatilia in 
natale Domini et in pascha tribus diebus, si fuerit unde, 
qui voluerint comedant tantum; si vero non fuerit unde, 
non requirantur per debitum. Si autem abbas (‘abba’ B) 
aut monachi voluerint abstinere, in eorum (‘ipsorum’ B) 
maneat potestate’ A. B. Cap. 79 ‘Ut muffulae, si facultas 
fuerit, berbicinae dentur’ B = Cod. 7.

Wenn nach dem Vorstehenden der Text der Capitel 6. 
23. 27. 54. 76. 78 und die Auslassung von 71 es wahr­
scheinlich machen, dass die beiden Bobbienser Hss. des 
Mönchscapitulars nicht unabhängig von einander entstanden 
sind, so zeigen, abgesehen von der Gleichmässigkeit der 
Ordnung, die Nummern 21. 36. 41. 46. 56. 67. 75. 79 zur 
Genüge, dass Taur. G. V. 4 und Casin. 175 (353) in nächster 
Verwandtschaft stehen.

Diese Verwandtschaft erstreckt sich aber keineswegs 
auf die Aachener Regular-Verordnungen allein. Ottino, 
I Codici Bobbiesi nella biblioteca nazion. di Torino, giebt 
als Inhalt des Cod. B an: 1. Pauli diaconi expositio regulae 
s. Benedicti, 2. Ludovici Imp. regula monachorum, 3. Pauli 
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diaconi epistola ad Karolum regem und bemerkt S. 44 über 
die letztere: ‘finisce, col codice, al recto della carta 
200’. In der Nota S. 44/45 berichtet er, dass in der Acca­
demia delle scienze zu Turin ein Fragment von einem 
Schutzblatt unseres Codex sich finde, auf welchem von 
einer Hand des 15. Jahrh. als Inhaltsverzeichnis eingetragen 
sei: ‘Pauli diaconi expositio super regula sancti Benedicti. 
Quedam de taciturnitate. Capitula LXX Ludovici impe­
ratoris. Pauli diaconi epistola ad Krolum (sic) regem. Ordo 
qualiter in monasterio conversari debemus’. Hiernach 
schloss also der Codex nicht, wie Ottino angiebt, mit der 
Epist. Pauli ad Karolum, sondern mit dem ‘Ordo qualiter’. 
Dies ist auch heute noch der Fall, und Ottino ist 
dadurch getäuscht worden, dass in dem Codex zwischen 
fol. 196 und 197 zwei Blätter ausgefallen sind, welche den 
Schluss der Epist. Pauli und den Anfang des Ordo qua­
liter enthielten. Fol. 196 schliesst mit den Worten ‘solet 
cum vellis intexi. Illud autem vestimentum’ (Jaffé, Biblio­
theca IV, 362, Z. 12f.), und fol. 197 beginnt ‘Et flectentes 
genua orent . . . Surgentes iterum dicant versum. Re­
spice’ . ., womit zu vgl. Haeften: Disquisitiones monast. 
S. 1068, oder Regula S. patris Benedicti (ed. A. Rolle, Paris 
1610) S. 93. Der Ordo ist von der bezeichneten Stelle an 
nahezu vollständig in B, es scheint nur die Schlusszeile 
zu fehlen. Nach demselben folgt fol. 200 a: ‘Hi affectus 
in unum collecti citius ad memoriam reduguntur’. Dann 
in ganz verblasster, kleinster Schrift des 10. Jahrh. ein 
12 Zeilen umfassender Abschnitt aus einem Computus: 
‘communis annus est, qui duodecim tantum lunas vel dies 
CCCLIII habet, dictus autem communis — atque inde de­
trahitur’. Zuletzt drei Zeilen von einer Hand des 15. Jahrh.: 
‘Omnipotens aeterne deus, adesto supplicantibus, parce 
metuentibus et(?) pra, ut inter ignes nubium . . . tue com­
minatio maiestatis. per’.

Nun enthält der Cod. Casin. 1751 nach den Angaben 
der Biblioth. Casin. (IV, 19ff.) S. 5—505 den Commentar 
des Paulus Diac. zur Benedictinerregel (s. Waitz, Script. rer. 
Langob. S. 25, N. 7), S. 505. 506 Commentarius de taci­
turnitate, S. 506—517 Capitula Ludovici, und Epist. Pauli 
diac. ad Carolum regem, S. 518 Epistola Gregorii Pape ad 
Castorium episc. Ariminensem, S. 518—526 Ordo qualiter.

1) ‘. . . Mabillonius, Montfauconius, Caracciolus, Peregrinus . . . 
Heinricus Pertz et anno proxime elapso G. Waitz sexcentique alii viri 
docti, qui hunc maximi momenti pulcherrimumque codicem diu noctuque 
versantes multa ex eo hauserunt’. Biblioth. Cas. IV, 18.



220 O. Seebass.

Wir können demnach behaupten, dass der Turiner 
Codex G. V. 34 sich vollständig deckt mit dem Inhalte 
des Casin. 175, S. 5—526; einzig und allein bleibt es, da 
das obenerwähnte Inhaltsverzeichnis denselben nicht an­
führt, fraglich, ob der Brief Papst Gregors an den Bischof 
Castorius, welchen die Cassinenser Hs. S. 518 enthält, auch 
in dem Bobbienser Codex sich befunden hat1.

1) Die Epistel ist von geringem Umfang. Sie zählt in der neuen 
Ausgabe von Hartmann (Mon. Germ. Epp. I, 348) nur 17 Zeilen; bei 
Jaffé-E. 1362.

Schon Bethmann hat Archiv X, 298f. und 389f. das 
nahe Verhältnis, in welchem diese beiden Hss. zu einander 
stehen, angemerkt; während er an der ersteren Stelle die 
Bobbienser (die er wohl irrthümlich Bobbio-Turin 26 nennt: 
die Bobbienser Katalognummer war 21, Peyron S. 35) ein­
fach als Copie der Cassinenser bezeichnet, fasst er S. 390, 
wie mich dünkt mit besserem Recht, beide als Abschriften 
aus einer und derselben älteren Quelle auf.


